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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY

WARNING! The crib/cradle should be locked in the fixed position when a child is unsupervised in it.

WARNING! Do not use the crib/cradle if any part is broken, torn or missing and use only spare parts approved by the
manufacturer.

WARNING! Be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat, such as electric bar fires, gas fires, etc,
in the vicinity of the crib/cradle.

The cradle/crib should be placed on a horizontal floor.

Young children should not be allowed to play unsupervised in the vicinity of a crib/cradle.

When a child is able to sit, kneel or to pull itself up, the crib/cradle shall not be used anymore for this child.

All assembly fittings should always be tightened properly and that care should be taken that no screws are loose,
because a child could trap parts of the body or clothing (e.g. strings, necklaces, ribbons for babies” dummies, etc),
which would pose a risk of strangulation.

Do not use the body of a cradle without its frame.

The thickness of the mattress chosen shall be such that the internal vertical height (surface of the top of the mattress
to the upper edge of the bed sides) is at least 200mm in the highest position of the bed base. The side of the crib
has a mark indicating this height.

The size of the mattress to be used with the cot bed is 820mm long by 380mm wide and up to 40mm in thickness.
The width and length are specified because it is important that the gaps between the mattress and the sides and
the ends of the cot will not exceed 30mm.

BS EN 1130: 1997

Style Number: U2665 | U2666

care of your product

Your product can be cleaned by wiping with a damp cloth and drying with a soft clean cloth.
Do not use abrasives, bleach, alcohol or ammonia based household polishes.

Take care when handling or moving. Careless handling can damage wooden furniture.
Wood is a natural material, the colour will darken with age.

customer care

Your child’s safety is your responsibility.

If you have a problem with this product or require replacement parts, please contact your nearest
Mothercare store.

UK Customer Care Details:

Customer Care

Mothercare

Cherry Tree Road

Watford

Herts. WD24 6SH

Mothercare Customer Care Line: 0344 875 5111

www.mothercare.com

il
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notes de sécurité et d’entretien

IMPORTANT, CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE : LIRE
ATTENTIVEMENT

AVERTISSEMENT ! Le lit pour bébé/berceau doit étre bloqué en position fixe lorsqu’un enfant se trouve dedans
sans surveillance.

AVERTISSEMENT ! Rester vigilant en présence d’un feu de cheminée ou d’une autre source de chaleur, telle qu’un radiateur
électrique a barres, un radiateur a gaz, etc. a proximité du lit a barreaux/lit.

AVERTISSEMENT ! Ne pas utiliser le corps d’un berceau sans son cadre.

Le lit pour bébé/berceau doit étre placé sur un sol horizontal.

Les jeunes enfants ne doivent pas jouer sans surveillance prées d’'un lit pour bébé/berceau.

Votre lit pour bébé peut étre nettoyé a 'aide d’un chiffon humide et séché avec un chiffon doux et sec.

Ne pas utiliser de produits abrasifs, d’eau de javel, d’alcool ou de produits ménagers a base d’ammoniaque.
Déplacer et manipuler avec précaution. Un mauvais maniement risquerait d’endommager ce meuble en bois.

Le bois est un matériau naturel, la couleur foncera avec I'age.

BS EN 1130: 1997.

entretien de votre produit

Votre produit peut étre nettoyé a I'aide d’'un chiffon humide et séché avec un chiffon doux et sec.

Ne pas utiliser de produits abrasifs, d’eau de javel, d’alcool ou de produits ménagers a base d’ammoniaque.
Déplacer et manipuler avec précaution. Un mauvais maniement risquerait d’endommager ce meuble en bois.
Le bois est un matériau naturel, la couleur foncera avec I'age.

service client

Vous étes responsable de la sécurité de votre enfant.

En cas de probléme avec ce produit ou si avez besoin de piéces de rechange, veuillez contacter votre magasin Mothercare le
plus proche.

Version 3.0 14.06.17 © Mothercare UK Ltd. 2017
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sicherheits- und pflegehinweise

WICHTIG, ZUR SPATEREN VERWENDUNG
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN.

WARNHINWEIS! Die Wiege / das Kinderbettchen sollte fixiert werden, wenn sich ein Kleinkind darin befindet, das nicht
beaufsichtigt wird.

WARNHINWEIS! Achten Sie auf die Gefahr offenen Feuers und anderer starker Warmequellen wie elektrische Heizelemente,
Gasodfen usw. in der Nahe des Gitter- / Kinderbetts.

WARNHINWEIS! Verwenden Sie den Rumpf der Wiege nicht ohne ihren Rahmen.

Die Wiege / das Kinderbettchen sollte stets auf einen waagrechten Boden gestellt werden.

Erlauben Sie kleinen Kindern nicht, unbeaufsichtigt in der Néhe einer Wiege / eines Kinderbettchens zu spielen.

Ihr Kinderbettchen kann mit einem feuchten Tuch gereinigt und einem weichen sauberen Tuch getrocknet werden.
Verwenden Sie keine Scheuermittel, chlorbleiche-, alkoholhaltige oder Haushaltsreiniger, die Ammoniak enthalten.
Gehen Sie mit dem Mobelstick bei Handhabung und Verschieben vorsichtig um. Achtloser Umgang kann

Holzmdbel beschadigen.

Holz ist ein Naturprodukt und dunkelt mit der Zeit etwas nach.

BS EN 1130: 1997.

wartung

Ihr Produkt lasst sich mit einem feuchten Tuch reinigen. Reiben Sie es danach mit einem weichen sauberen Tuch trocken.
Verwenden Sie keine Scheuermittel, chlorbleiche-, alkoholhaltige oder Haushaltsreiniger, die Ammoniak enthalten.

Gehen Sie mit dem Mdbelstlick bei Handhabung und Verschieben vorsichtig um. Achtloser Umgang kann

Holzmébel beschadigen.

Holz ist ein Naturprodukt und dunkelt mit der Zeit etwas nach.

kundendienst

Die Sorge fur die Sicherheit lhres Kindes tragen Sie.

Sollten Sie Probleme mit diesem Produkt haben oder Ersatzteile daflir bendtigen, kontaktieren Sie bitte Ihr nachstgelegenes
Mothercare-Geschaft.

Version 3.0 14.06.17 © Mothercare UK Ltd. 2017
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ONMEIWOELC YIa TN ppovTida & TNV acpdalela

2HMANTIKO, NA OYAAZZETAITIA MEANONTIKH
ANAOOPA AIABAXZTE MPOZEKTIKA

MPOEIAOMOIHZH! H kouvia/Aikvo Ba mpémel va kAeldwvel otn otabepr B¢on otav To mawdi Bpioketal o avTtiv

Xwpig emripnon.

MPOEIAOMOIHZH! Mnv &exvate Tov Kivduvo mupkayldg étav n kouvia/kpedatt fpioketal Kovtd oto TCAKL ) € AANEG TINYEC
SuVaTAC PWTIAC, OTTWG Ol NAEKTPIKEG EOTIEC KAl Ol £0TieC Ykallov.

MPOEIAOMOIHZH! Mnv XpnOIUOTIOLEITE TNV KOUVIA XWpPIC TO TTAAICLO TNC.

H kouvia/Aikvo Ba mpémel va tomoBeteital o€ opi{dvtio ddamedo.

Mnv aprvete ta Hikpd maidid va mai{ouv Xwpig mtripnon Kovtd otnv Kouvia/Aikvo.

lNa va kaBapioeTte TNV KOUVIA, CKOUTTIOTE [IE éva VWTTO TTaVi Kal 0T CUVEXELA TTEPAOTE TNV PE €va OTEYVO POAOKO TTAVI.
Mnv XpNOIUOTIOIE(TE TTPOTOVTA TTOU TIEPLEXOUV OKANPA XNUIKA, YAwpPivn, olvOTVELA 1} AUHWVIa.

Na eioTte MPOOEKTIKOI OTAV XEIPI(ETTE I LETAKIVEITE TO TTPOTIOV. O ATTPOCEKTOC XEIPIOUOC UMTOpPEi va TpokaAéoel (nuid ota
EUAva émmha.

To E0No gival PUOLKO LAIKO, ETTOUEVWC EVOEXETAL TO XPWLA VA OKOUPUVEL LIE TO XPOVO.

BSEN 1130: 1997.

®povTida Tou mpoidvTog

lNa va kaBapioete 10 MPOIOV, TEPAOTE TO HIE €va VWTTO TTAVI KAl 0T CUVEXELQ OTEYVWOTE TO UE £VA MAAAKS TTAV.

Mnv XpNCIUOTIOIEITE TTPOIOVTA TTOU TIEPIEXOUV OKANPA XNUIKA, YAwpPivn, olvOTIVELA 1) AUHWVIA.

Na giote MPOOoeKTIKOI OTaV AYYI(ETE 1| LETOKIVEITE TO TIPOIOV. O ATTPOCEKTOC XEIPIOUOG UTTOPE( va TIpoKaAéoeL {npid oTa
EVAva €mmAa.

To E0No gival PUOIKO LAIKO, ETTOUEVWC EVOEXETAL TO XPWLA VA OKOUPUVEL [IE TO XPOVO.

efunnpétnon nehatwv

H ao@daleia Tou maidlov oag eivart ikrj oag eubuvn.

Av éxete mpOPANUA pe auTtd To TTPOIOV 1 XPEldleoTe omoladnmoTte avTAaANAKTIKA, armeuBuvOeite 0To MANCIECTEPO
katdotnpa Mothercare.

Version 3.0 14.06.17 © Mothercare UK Ltd. 2017
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catatan keselamatan & perawatan

PENTING, SIMPAN SEBAGAI RUJUKAN
DI KEMUDIAN HARI: BACA DENGAN
SAKSAMA

PERINGATAN! Tempat tidur/ayunan bayi harus dikunci di tempat yang tetap saat anak berada di dalamnya

tanpa pengawasan.

PERINGATAN! Waspadai risiko dari api langsung dan sumber panas lainnya, seperti api dari bilah listrik, api dari gas, dll. di
sekitar cot/tempat tidur.

PERINGATAN! Jangan gunakan bagian ayunan tanpa kerangkanya.

Tempat tidur/ayunan bayi harus diletakkan di atas lantai horizontal.

Anak-anak kecil tidak boleh dibiarkan bermain tanpa pengawasan di sekitar tempat tidur/ayunan bayi.

Tempat tidur bayi Anda dapat dibersihkan dengan mengusapkan kain lembap dan mengeringkannya dengan kain bersih
yang lembut.

Jangan gunakan bahan abrasif, pemutih, alkohol atau semir rumah tangga berbasis amonia.

Berhati-hati saat penanganan atau memindahkannya. Penanganan yang tidak hati-hati dapat merusak mebel kayu.
Kayu adalah bahan alamiah, warnanya akan menjadi gelap seiring bertambahnya waktu.

BS EN 1130: 1997.

perawatan produk anda

Produk Anda dapat dibersihkan dengan mengusapkan kain lembap dan mengeringkannya dengan kain bersih yang lembut.
Jangan gunakan bahan abrasif, pemutih, alkohol atau semir rumah tangga berbasis amonia.

Berhati-hati saat penanganan atau memindahkannya. Penanganan yang tidak hati-hati dapat merusak mebel kayu.

Kayu adalah bahan alamiah, warnanya akan menjadi gelap seiring bertambahnya waktu.

layanan pelanggan

Keselamatan anak Anda adalah tanggung jawab Anda.

Jika Anda ada masalah dengan produk ini atau membutuhkan suku cadang pengganti, silakan menghubungi toko Mothercare
Anda yang terdekat.

Version 3.0 14.06.17 E © Mothercare UK Ltd. 2017
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uwagi dotyczgce bezpieczenstwa i ochrony

WAZNE, ZACHOWAC NA PRZYSZtOSC:
PRZECZYTAC UWAZNIE.

OSTRZEZENIE! Kotyska musi by¢ zablokowana statym potozeniu, kiedy dziecko lezy w niej bez bezposredniego nadzoru.
OSTRZEZENIE! Nalezy uwazaé na ryzyko zwigzane ze znajdujgcym sie w poblizu tézeczka otwartym ogniem i innymi
zrédtami duzego ciepta, takimi jak grzejniki elektryczne, kominki gazowe itp.

OSTRZEZENIE! Nie uzywac korpusu kotyski bez jej ramy.

Kotyske nalezy postawic na ptaskiej podtodze.

Nie nalezy pozwala¢ matym dzieciom na zabawe w poblizu kotyski bez nadzoru osoby doroste;j.

Kotyske mozna wyczyscic, wycierajgc go wilgotng Sciereczkg i suszac miekka szmatka.

Nie uzywac srodkéw zracych, wybielaczy i Srodkéw do polerowania na bazie alkoholu lub amoniaku.

Zwracac szczegoblng uwage podczas przenoszenia. Nieostrozne obchodzenie sie z drewnianym meblem moze spowodowac
jego uszkodzenie.

Drewno to materiat naturalny, kolor z czasem $ciemnieje.

BS EN 1130: 1997.

[ ]
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palezy dbaé o produkt
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‘

Produkt mozna wyczys$ci¢, wycierajac go wilgotng Sciereczkg i suszac miekka, czystg szmatka.

Nie uzywac srodkow zracych, wybielaczy i Srodkow do polerowania na bazie alkoholu lub amoniaku.

Zwracac szczegolng uwage podczas przenoszenia. Nieostrozne obchodzenie sie z drewnianym meblem moze spowodowac
jego uszkodzenie.

Drewno to materiat naturalny, kolor z czasem $ciemniegje.

obstuga klienta

Bezpieczenstwo Twojego dziecka zalezy od Ciebie.

W razie problemoéw z tym produktem albo potrzeby zakupienia czesci zamiennych, prosimy skontaktowac sie z najblizszym
sklepem Mothercare.

Version 3.0 14.06.17 IE © Mothercare UK Ltd. 2017

MC2179_4782_Swinging Crib_User Guide_V3.indd 18 14/06/2017 11:48



observacoes sobre seguranca e cuidados

IMPORTANTE, MANTENHA PARA )
REFERENCIA FUTURA: LEIA COM ATENCAO

jADVERTENCIA! La cuna/hamaca debe permanecer en la posicion fija cuando el nifio esté en ella sin supervision.
jADVERTENCIA! Las chimeneas y otras fuentes de calor intenso, como estufas eléctricas o de gas, etc., que se encuentren
cerca de la cuna/cama pueden suponer un peligro.

jADVERTENCIA! Nunca utilice una hamaca sin el armazén.

La cuna/hamaca se debe poner en un suelo horizontal.

No permita que nifios pequefios jueguen sin supervisioén cerca de una cuna/hamaca.

Para limpiar la cuna puede utilizar un trapo humedo y luego secarla con un trapo suave.

No utilice productos de limpieza abrasivos ni con lejia, alcohol o amoniaco.

Tenga cuidado al manipular o mover el articulo. Una manipulacion inadecuada puede dainar los muebles de madera.
La madera es un material natural y su color se oscurece con el tiempo.

BS EN 1130: 1997.

cuidados com o seu produto

O produto pode ser limpo com um pano Umido; para secar, use um pano limpo macio.

Nao use abrasivos, alvejante, alcool ou lustra-moéveis domésticos a base de amonia.

Tome cuidado ao manusear ou mover. O manuseio inadequado pode danificar méveis de madeira.
A madeira é um material natural; sua cor escurece com o tempo.

assisténcia ao cliente

Vocé é responsavel pela seguranga da crianga.

Se ha um problema com este produto, ou se vocé necessita pegas de reposi¢ao, contate a loja Mothercare
mais proxima.
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nprumeyaHunsa no 6e3onacHOCTU 1 yxoay

BAMHO: COXPAHAWUTE ANA byayL X
CMPABOK - BHUMATEJIbHO NMPOYUTAUTE

BHUMAHWE! Tionbka/konblbenb He foMXKHA CTONOPUTLCA B GUKCUPOBAHHOM MONOMXEHN N, eCNV Bbl OCTaBAAETE B HEl
pebeHka 6e3 npucmoTpa.

BHUMAHWE! He 3abbiBaliTe 0 prcKe OTKPbITOrO OFHS U APYIMX UCTOYHMKaX MOLLHOMO 060rpeBa, TakuX Kak feKTpuyeckune u
rasoBble KaM1HbI 1 Ap., HE yCTaHaBNMBaTe KONbl6enb/KPOBaTKY B HEMOCPEACTBEHHON 6IM30CTU OT HUX.

BHUMAHWE! He ncnonb3yinte konbibenb 6e3 Kapkaca.

JionbKa/Konbibenb JOMKHA YyCTaHaBMBaTLCA Ha FOPM30HTaNbHbIA NOJI.

He pa3pelualite ManeHbKNM AeTAM UrpaTb B HEMOCPEACTBEHHOWN 6/IM30CTM OT NONbKIK/KoNblbenu.

JTionbKy MOXHO NPOTMPaTh Ba>KHOM TPAMKOWM 1 3aTEM HAaCYXO MAFKOW YMNCTOW TPAMKOWN.

He ncnonb3yiite abpasrBHble, cofepalure oTbenvBatenu, CnUpT WY aMMOHUIA ObITOBbIE NOIMPOSIN.

CobnioganTte Mmepbl NPefoOCTOPOXKHOCTM, KOra nepecTaBisaeTe Unmn nepeasuraete mebenb. MNpn HEOCTOPOXKHOM ObpaLLeHUn
MO>XHO NOBPeAUTb fepeBAHHYI0 Mebesb.

JepeBo ABNAETCA HaTypanbHbIM MaTepUanom, ero LBeT ByeT CO BpeEMEHEM TEMHETD.

BSEN 1130: 1997.

YXOpA 3a usgenvem

MpopyKT cnegyeT NpoTUPaTh BAAXXHOW TPAMKOW U 3aTEM HaCyXO MATKOW YNCTOWN TPAMKON.

He ncnonb3yiite abpasrBHble, cofepalure oTbenvBaTtenu, CnUpT WY aMMOHUIA ObITOBbIE NOIMPOSIN.

Cobniopalite Mepbl NPefoCTOPOXKHOCTY, KOrfa NepecTaBseTe Unu nepefsuraete mebesb. [py HEOCTOPOXKHOM 06paLLeHN
MOHO MOBPeAUTb iepeBAHHYI0 Mebenb.

JepeBo ABNAETCA HaTypanbHbIM MaTepuanom, ero LBeT 6yeT co BpeMeHeM TEMHETb.

3a60Ta 0 KnneHTe

Bbl oTBeuaete 3a 6€30MacHOCTb Ballero pe6e|-|Ka.

B cnyyae BO3HUKHOBEHUA KakMX-NT60 MNpobniem ¢ STUM NPOAYKTOM, UM eCiiv Bam NoTpebytoTca 3anacHble
YyacTun 1A 3aMeHbl, NoXanyncTa, obpallantech B Balw 6avKanwmin marasvH rpmbl Mothercare.
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medidas de seguridad y cuidado

IMPORTANTE, GUARDAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEER DETENIDAMENTE

ADVERTENCIA! O bergo/bergo balango deve ser travado na posigao fixo quando a crianga estiver nele sem supervisao.
ADVERTENCIA! Cuidado com o risco oferecido por fogo e outras fontes de calor forte, tais como aquecedores elétricos, aquecedores a
gas, etc., proximos ao bergo/cama.

ADVERTENCIA! N&o use o corpo de um berco balango sem a sua armagao.

O bergo/bergo balango deve ser colocado em um piso horizontal.

N&o permita que criangas pequenas brinquem sem superviséo nas proximidades do bergo/bergo balango.

Seu bergo pode ser limpo com um pano Umido; para secar, use um pano macio.

Nao use abrasivos, alvejante, alcool ou lustra-mdveis domésticos a base de ambénia.

Tome cuidado ao manusear ou mover. O manuseio inadequado pode danificar mdveis de madeira.

A madeira € um material natural; sua cor escurece com o tempo.

BS EN 1130: 1997.

cuidado del articulo

Para limpiar el articulo puede utilizar un trapo humedo y luego secarlo con un trapo limpio y suave.

No utilice productos de limpieza abrasivos ni con lejia, alcohol 0 amoniaco.

Tenga cuidado al manipular o mover el articulo. Una manipulacién inadecuada puede danar los muebles de madera.
La madera es un material natural y su color se oscurece con el tiempo.

atencion al cliente

La seguridad de su hijo es su responsabilidad.

Si encuentra algun problema con este articulo o necesita piezas de repuesto, pdngase en contacto con su tienda Mothercare
mas cercana.
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ONEMLI, ILERDE BASVURMAK UZERE
SAKLAYIN: DIKKATLICE OKUYUN

UYARI! Cocuk iginde gbzetimsiz birakildiginda besik sabit bir pozisyona ayarlanmalidir.

UYARI! Karyolanin/Yatagin yakininda acik ates, elektrikli i1sitici atesi, gaz atesi ve benzeri gibi diger 1sI kaynaklarinin
yaratabilecegi risklere karsi dikkatli olun.

UYARI! Besigin govdesini gergeve olmadan kullanmayin.

Besik yatay bir zemin Uzerine yerlestiriimelidir.

Kuglk cocuklarin besik yakininda gézetimsiz olarak oyun oynamasina izin verilmemelidir.

Besiginiz nemli bir bezle silinerek ve yumusak bir bezle kurulanarak temizlenebilir.

Asindirici, gizici, amonyak, yada ¢amasir suyu bazh veya alkolli temizleyiciler ve cilalar kullanmayin.

Kullanirken veya hareket ettirirken dikkatli olunmalidir. Dikkatsizce kullanildiginda ahsap malzeme zarar gorebilir.
Ahsap dogal bir malzeme oldugundan rengi zamanla kararir.

BS EN 1130: 1997.

Urininizion bakimi

Uriininiiz nemli bir bezle silinip yumusak temiz bir bezle kurulanarak temizlenebilir.

Asindiricl, gizici, amonyak, alkol yada gamasir suyu bazli temizleyicilerle asla temizlemeyin.

Kullanirken veya hareket ettirirken dikkatli olunmalidir. Dikkatsizce kullanildiginda ahsap malzeme zarar gorebilir.
Ahsap dogal bir malzeme oldugundan rengi zamanla kararir.

musteri hizmetleri

Cocugunuzun giivenligi sizin sorumlulugunuzdur.

Bu Urtnle ilgili herhangi bir probleminiz yada yedek parga ihtiyaciniz varsa, litfen en yakin Mothercare magazasi
ile iletisime gegin.
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